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34.  zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o przyjecie Srodkéw majace na celu zwalczanie naduzy¢,
szczegOlnie w odniesieniu do dzialalnodci przedsigbiorstw dzialajacych na zasadzie ,skrzynki pocztowej”,
ktére nie prowadza zadnej istotnej i konkretnej dzialalnosci w kraju siedziby przedsigbiorstwa, a ktore
zostaly utworzone — czasem wrecz bezposrednio przez gléwnego kontrahenta w kraju przyjmujagcym —
wylacznie w celu prowadzenia dzialalnosci w kraju przyjmujacym, w celu uniknigcia pelnego stosowania
przepiséw i regulacji kraju przyjmujacego, zwlaszcza w odniesieniu do plac i warunkéw pracy; wzywa
Komisje, aby w swoim kodeksie postepowania dla przedsigbiorstw w ramach dyrektywy ustugowej ustano-
wila jednoznaczne przepisy zwalczajace przedsigbiorstwa dzialajace na zasadzie ,skrzynki pocztowe;j”;

35.  podkresla, ze podstawowe prawa spoleczne nie sa podporzadkowane prawom gospodarczym
w hierarchii podstawowych wolnosci; dlatego zwraca si¢ o potwierdzenie w prawie pierwotnym réwnowagi
pomiedzy prawami podstawowymi i wolnoscia gospodarcza w celu uniknigcia dazenia do obnizania stan-
dardéw socjalnych;

36.  z zadowoleniem przyjmuje wspdlne stanowisko Rady w sprawie nowej dyrektywy w sprawie pracy
tymczasowej, ktéra zapewni niedyskryminujace traktowanie od pierwszego dnia zatrudnienia, jezeli part-
nerzy spoleczni nie przyjma innego rozwiazania;

37.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia dawno oczekiwanego komunikatu w sprawie miedzynarodowych
rokowan zbiorowych zawierajagcego propozycje utworzenia ram prawnych dla ponadnarodowych ukladéw
zbiorowych;

* *

38.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich.

Demokracja, prawa czlowieka i nowa Umowa o partnerstwie i wspolpracy
WE/Wietnam

P6_TA(2008)0514

Rezolucja Parlamentu Europejskiego zdnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie demokracji, praw
czlowieka i nowej Umowy o partnerstwie i wspélpracy miedzy Wspdlnota Europejska
a Wietnamem

(2010/C 15 E[11)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Wietnamu,

— uwzgledniajgc Umowe o wspdlpracy zawarta w 1995 r. miedzy Wspdlnota Europejska a Socjalistyczng
Republika Wietnamu,

— uwzgledniajgc Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych, ratyfikowany przez Wietnam
w 1982 r,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majgc na uwadze, ze druga tura rozméw migdzy Unig Europejskg i Wietnamem odbyla si¢ w Hanoi
w dniach 20-21 pazdziernika 2008 r.,

B. majac na uwadze posiedzenie Podkomisji praw czlowieka Parlamentu Europejskiego w sprawie Wiet-
namu, Laosu i Kambodzy, ktére odbylo si¢ 25 sierpnia 2008 r.,

C. majac na uwadze, ze kolejne spotkanie w ramach dialogu trojki UE i Wietnamu na temat praw
czlowieka zaplanowano na grudzien 2008 r.,
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D. majac na uwadze art. 1 Umowy o wspolpracy miedzy Wspdlnota Europejska a Socjalistyczna Republika
Wietnamu, ktéry stanowi, ze ,poszanowanie praw czlowieka i zasad demokratycznych jest podstawg
wspolpracy migdzy Umawiajagcymi si¢ Stronami i postanowiefl tej umowy oraz stanowi jej istotny
element”,

E. majac na uwadze, ze w Wietnamie wolno$¢ zgromadzeri podlega surowym ograniczeniom: we wrze$niu
2008 r. wietnamski rzad rozpoczat najostrzejsza od kilkudziesigciu lat rozprawe z uczestnikami poko-
jowych demonstracji katolickich, bioracymi udzial czuwaniach modlitewnych w Hanoi, by domaga¢ si¢
zwrotu wilasno$ci Kosciota skonfiskowanej przez rzad wietnamski,

F. majac na uwadze, ze wolno$¢ prasy w Wietnamie podlega surowym ograniczeniom: w 2008 r. kilku
dziennikarzy wietnamskich zostalo aresztowanych lub ukaranych za publikowanie informacji o korupgji
wsréd urzednikéw, a 19 wrzesnia 2008 r. szef biura Associated Press w Hanoi Ben Stocking zostal
aresztowany i pobity przez policje za relacjonowanie przebiegu pokojowej manifestacji wietnamskich
katolikow w Hanoi,

G. majgc na uwadze, ze mniejszosci etniczne z plaskowyzéw w péinocnej i srodkowej czesci kraju sa nadal
ofiarami dyskryminacji, konfiskaty ziemi i tamania przystugujacych im praw do swobody wyznania
i zachowania wlasnej kultury; ponadto majac na uwadze, ze ani niezalezne organizacje pozarzadowe,
ani zagraniczni dziennikarze nie mieli wolnego dostepu do plaskowyzéw w $rodkowym Wietnamie i nie
mogli przekonaé si¢ o rzeczywistej sytuacji ludnosci Degar, w tym zwlaszcza przymusowych repat-
riantéw z Kambodzy; majac na uwadze, ze od 2001 r. ponad 300 oséb nalezacych do plemion Degar
zostalo skazanych na kare wigzienia za pokojowa dzialalno$¢ polityczng lub religijna,

H. majac na uwadze, ze mimo nieustannych i ponawianych wezwan spofecznosci migdzynarodowej 79-
letni najwyzszy patriarcha Zjednoczonego Kosciota Buddyjskiego Wietnamu Thich Qung D, laureat
Nagrody Rafto 2006 przyznawanej za obron¢ praw czlowieka, od 1982 r. wielokrotnie przebywat
w wiezieniu i obecnie nadal pozostaje w areszcie domowym,

[. majac na uwadze, ze rzad wietnamski nie uznal dotychczas Zjednoczonego Ko$ciota Buddyjskiego
Wietnamu, najwigkszej organizacji buddyjskiej w Wietnamie,

J. majac na uwadze, ze Wietnam wprowadzil przepisy ograniczajagce swobode dostepu do Internetu
poprzez filtrowanie zasobéw internetowych i kontrole tresci oraz aresztowal wielu cyberdysydentéw
za uzywanie Internetu do rozpowszechniania ich pogladéw na temat praw czlowieka i demokracji lub
za udzial w internetowych dyskusjach na temat demokracji; majac na uwadze, ze dnia 10 wrzesnia
2008 r. publikujacy w Internecie dziatacz demokratyczny Nguyen Hoang Hai, znany pod pseudonimem
Diu Cay, zostal skazany na kare wigzienia,

K. majac na uwadze, ze czlonkowie mniejszosci etnicznej Khmer (Khmer Krom) w potudniowym Wiet-
namie sa prze$ladowani na tle wyznaniowym i sg ofiarami konfiskaty ziemi; majac na uwadze, ze
wladze zawiesily w pelnieniu obowigzkéw okolo 20 mnichéw buddyjskich ze spofecznosci Khmer
Krom za udzial w pokojowym protescie w lutym 2007 r. zorganizowanym w celu zaapelowania
o wicksza swobode wyznania i skazaly pieciu z nich na kare wigzienia; majac na uwadze, ze po
uwolnieniu z wigzienia w czerwcu 2008 r. wladze wietnamskie umiescity Tima Sakhorna, buddyjskiego
mnicha ze spolecznosci Khmer Krom, w areszcie domowym; majac na uwadze, ze wladze naduzyly sily
przeciw rolnikom ze spolecznosci Khmer Krom proszacym o rozwigzanie konfliktéw o grunty,

1. przypomina, ze dialog Unii Europejskiej i Wietnamu na temat praw czlowieka musi doprowadzi¢ do
konkretnej poprawy sytuacji w Wietnamie; zwraca si¢ do Rady i Komisji o ponowne przeprowadzenie
oceny wspélpracy z Wietnamem, z uwzglednieniem art. 1 Umowy o wspélpracy z 1995 r., zgodnie
z ktérym to artykutem wspdlpraca ta opiera si¢ na poszanowaniu praw czlowieka i demokratycznych zasad;

2. wzywa Komisje Europejsk3 do ustanowienia jasnych punktéw odniesienia na potrzeby oceny
projektow rozwojowych prowadzonych obecnie w Wietnamie w celu zapewnienia ich zgodnosci
z klauzulg dotyczacg praw czlowieka i demokracji zawarta w ww. umowie;
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wzywa Komisje Europejska i Rade — w ramach obecnie prowadzonych negocjacji nad nowag umowa

o partnerstwie i wspdlpracy miedzy Wspélnotg Europejska w Wietnamem, ktéra bedzie zawieraé jedno-
znaczng klauzule dotyczacg praw czlowieka i demokracji wraz z mechanizmem sluzacym wdrozeniu tej
klauzuli — do zaapelowania do strony wietnamskiej o polozenie kresu obecnemu systematycznemu naru-
szaniu demokracji i famaniu praw czlowieka przed zawarciem umowy, a w szczegdlnosci do zwrdcenia si¢
do rzadu wietnamskiego o:

— poniewaz Wietnam jest czlonkiem Rady Bezpieczenistwa ONZ, aktywna wspélprace z istniejacymi

w ramach ONZ mechanizmami ochrony praw cztowieka poprzez zaproszenie do Wietnamu specjalnego
sprawozdawcy ds. wolno$ci sumienia i wyznania, ktéry ostatni raz odwiedzil Wietnam w 1998 r., oraz
grupy roboczej ds. arbitralnych uwiczien, ktéra odwiedzita Wietnam po raz ostatni w 1994 r.; oraz
o zapewnienie urzednikom ONZ i specjalnym sprawozdawcom nieograniczonego dostgpu do wszyst-
kich regionéw, w tym $rodkowych i pélnocnych plaskowyzow, gdzie nalezy umozliwi¢ im prowadzenie
poufnych rozméw z wigzniami politycznymi i wieZniami za wiare¢ oraz z osobami przetrzymywanymi
na tym tle, a takze z ubiegajacymi si¢ o azyl czlonkami plemion Degar, odestanymi do Wietnamu
z Kambodzy;

natychmiastowe uwolnienie wszystkich oséb wigzionych lub zatrzymanych z powodu pokojowego
wyrazania przekonar politycznych lub religijnych, w tym ponad 300 chrzeicijan z plemion Degar,
jak réwniez mnichéw buddyjskich ze spolecznosci Khmer Krom, dzialaczy na rzecz demokracji,
obroncéw prawa do ziemi, cyberdysydentéw, przywodcéw zwigzkéw zawodowych, cztonkéw parafii
katolickich i wyznawcéw buddyzmu Hoa Ho oraz religii Cao Dai;

natychmiastowe i pelne zwolnienie z aresztu domowego Thich Qung D oraz Tima Sakhorna;

zezwolenie niezaleznym organizacjom religijnym na swobodne prowadzenie dzialalnosci religijnej bez
interwencji ze strony rzadu oraz zezwolenie im na swobodne podjecie decyzji o rejestracji wymaganej
przez rzad; zwrécenie wilasno$ci koscielnej i pagdd skonfiskowanych przez rzad wietnamski, a takze
ponowng legalizacje Zjednoczonego Kosciota Buddyjskiego Wietnamu;

uchylenie zawartych w wietnamskim prawodawstwie przepiséw sankcjonujacych odmienno$é pogladéow
i niektore praktyki religijne w oparciu o nieprecyzyjnie zdefiniowane przestepstwa przeciwko ,bezpie-
czenstwu narodowemu”, oraz zapewnienie, aby przepisy te nie byly stosowane przeciw osobom, ktore
korzystaja z przystugujacych im podstawowych praw do wolnosci stowa, zgromadzen, zrzeszania si¢
i wyznania;

polozenie kresu stosowanej przez rzad wietnamski cenzurze i kontroli krajowych $rodkéw przekazu,
w tym Internetu i fgcznosci elektronicznej, a takze zezwolenie na publikowanie niezaleznych prywat-
nych gazet i czasopism;

zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom

panstw czlonkowskich Stowarzyszenia Narodéw Azji Poludniowo-Wschodniej (ASEAN), Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Wysokiemu Przedstawicielowi ONZ ds. Praw Czlowieka
oraz rzgdowi i parlamentowi Wietnamu.



